
หมายเหตุ 
- เสนที่ขีดบนตัวอักษรเปนสัญลักษณแทนเสียงยาวในภาษาญี่ปุน  เชน kinyōbi, kinyoobi และ  

kinyoubi 
อธิบายคําศัพท 

Hi = วัน  
 kyō  วันนี้    ashita   พรุงนี้     asatte  มะรืนนี้ 
 kinō  เมื่อวานนี้   ototoi  เมื่อวานซืน 
 

7 วัน ใน 1 สปัดาห 
 nichiyōbi  วันอาทิตย   mokuyōbi  วันพฤหัสบดี 
 getsuyōbi  วันจันทร   kinyōbi  วันศุกร 
 kayōbi  วันอังคาร   doyōbi  วันเสาร    
 suiyōbi  วันพุธ   nanyōbi  วันอะไร 

 ยกตัวอยางเชน 
A : Kyō wa nanyōbi desu ka.    วันนี้วันอะไรคะ/ครับ  
B : Kyō wa mokuyōbi desu.                วันนี้วันพฤหัสบดีคะ/ครับ 
A : Ashita wa kinyōbi desu ka.   พรุงนี้วันศุกรใชมั้ยคะ/ครับ 
B: Hai kinyōbi desu.     ใชคะ/ครับ หรือ 
B : Iie  kinyōbi ja arimasen.  Nichiyōbi desu. ไมใชคะ/ครับ วันอาทิตยคะ/ครับ 
 
Owarimashō   เลิกกันเถอะ 
Otsukaresama deshita ขอบคุณที่ทํางานจนเหน็ดเหนื่อย 

 ยกตัวอยางเชน 
A : B san Ima nanji desu ka.    ตอนนี้กี่โมงเหรอคะ/ครับ 
B : Ima  goji desu.     ตอนนี้ 5โมงคะ/ครับ 
A : Owarimashō.     เลิกกันงานกันเถอะคะ/ครับ 
B: Sayōnara.      ลากอนคะ/ครับ 
A : Otsukaresama deshita.    ขอบคุณที่ทํางานจนเหน็ดเหนื่อยคะ/ครับ 
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Chapter 09 : พรุ่งนี้วันหยุดนะ
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